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Legi si ordonanțe.
»Monitorul oficial« din 1 Ianuarie n. 1919 

a publicat următorul decret-lege, datat din 
18 Decemvrie v. 1918:

Președinta Consiliului de1 Miniștri.
' • FERDINAND I,

Prin grația lui Dumnezeu și voința națio
nală,- Rege al României,

La toți de față șLviitori, sănătate:
Asupra raportului președintelui consiliului 

Nostru de miniștri sub Nr. 2.212 din 1918,
Având în vedere unirea Bucovinei cu 

Regatul României și
Considerând trebuința de dispoziții tranzi

torii pentru administrația și justiția Bucovinei,
Am decretat și decretăm: -
Art. I. în1 Bucovina rămân în vigoare le

gile și ordonanțele de până acum. •
Legile esențiale nu vor putea fi modificate 

decât pe cale legislativă; întru cât însă vor fi 
necesare schimbări,, ce. ar rezulta din faptul 
unirei cu Regatul României, ele vor putea urma 
prin decrete-legi. /

, Ordonanțele în vigoare vor putea fi schim
bate de ministrul delegat al guvernului la .Cer
năuți, care are și dreptul a da ordonanțe privi
toare LI administrația Bucovinei, în cadrul le
gilor în vigoare. ■

Art. II. Pentru Bucovina vor întră în con
siliul de. miniștri doi miniștri fără portofoliu.

Art. III. Unul dintre acești miniștri, ca 
delegat ai \ guvernului pentru administrația 
Bucovinei/ își va avea reședința la Cernăuți, 
iar al doilea la București. .

Art. IV. Hotărîrile consiliului de miniștri 
privitoare la Bucovina se vor lua cerându-se 
avizul ministrului delegat al guvernului la 
Cernăuți. î

Art. V. Pentru trebuințele Bucovinei, afară 
de acele ale administrațiilor reservate autorită
ților centrale (art. 8), se va alcătui un buget, 
care, după aprobarea consiliului de miniștri, va

trece sub administrația ministrului. delegat al 
guvernului la Cernăuți.

Art. VI. Pe lângă ministrul delegat al gu
vernului la Cernăuți se va numi un secretar 
general, care, la împiedecarea sau absența mi
nistrului va gera afacerile în numele acestuia, 

"“•(»y. țîne.lipsa secretarului general ministrul dele- 
*gatlai•g-uvernului la Cernăuți va putea însărcina 
pentru^cazurile împiedecărei sau absenței sale 
vremelnice pe un alt funcționar cu gerarea 
afacerilor; ivindu-se împiedecări sau absențe de 
durată mai lungă de 8 zile, această însărcinare 
se va face, la prdpUnerea ministrului delegat 
al guvernului la Cernăuți, prin președintele 
consiliului de'miniștri. 1

Art. VII. Pentru administrația Bucovinei-se 
institue, sub conducerea și organizarea minis- ■ 
trului delegat al guvernului la" Cernăuți, un 
serviciu administrativ, cuprinzând următoarele 
secretariate de serviciu,' și anume pentru :

1. Interne.
Justiție. • ' '

3. Finanțe.
4. Instrucția publică.
5. Culte.
6. Lucrări publice.
7. Industrie, comerț și îngrijire socială.
8. Agricultură, domenii și alimentare.
9. Salubritate publică.

- în fruntea fiecărui secretariat de serviciu 
se va numi un secretar șef.

Art. VIII. Afacerile străine, armata, sigu
ranța generală a Statului, căile ferate, poșta, 
telegraful, telefonul, circulația fiduciară, vămile 
și împrumuturile publice în Bucovina vor fi 
administrate de către administrațiile centrale 
de'resort din București. ®

Primele numiri ale funcționarilor dela poștă, 
telegraf, telefon și căile ferate, se vor face în 
înțelegere cu ministrul delegat al guvernului la 
Cernăuți. /

Privitor la serviciul siguranței publice în 
Bucovina, jandarmeria și poliția vor stă la 
dispoziția ministrului delegat al guvernului la 
Cernăuți.



Ca parte militară, jandarmeria rămâne sub 
ordinul ministerului de război; cu ocazia re- 
organizărei jandarmeriei în Bucovina, recrutarea 
jandarmilor, numirea ofițerilor și gradelor in
ferioare se va face în înțelegere cu ministrul 
delegat al guvernului la Cernăuți,

Art. IX. Publicările oficiale privitoare la 
Bucovina se vor face prin »Monitorul Oficial«.

Art. X. Toți funcționarii. în Bucovina, afară 
de cei prevăzuți la art. VIII, vor fi propuși 
de cătră ministrul delegat .al guvernului la 
Cernăuți și vor fi întăriți după gradul lor prin 
decret regal sau deciziune ministerială.

Art. XI. Președintele consiliului Nostru de 
miniștri este însărcinat cu executarea acestui 
decret.

, Dat în București, la 18 Decemvrie Î918.
FERDINAND 

Președintele consiliului de miniștri
și ministrul afacerilor, străine. •

Ion I. C. Brătianu. Nr. 3.745.»a. ' 4^- 

Ordonanța
ministrului delegat la Cernăuți din 30 Decemvrie 
1918 referitoare la urcarea taxelor de transport 
pentru persoane, bagage, mărfuri, cari sunt a se 

expedia cu recepise de bagage, și câni.
Art. I.

Pe toate liniile bucovinene taxele pentru 
’ transportul de persoane, de bagage, precum și 

de mărfuri, ce sunt a se expedia cu recepise 
de bagage, și de câni, valabile de la 1 Fevruarie 
resp. de la 1 Martie 1918, se vor urca cu în
cepere de la 1 Ianuarie 1919 cu 50%.

Art. II.
Această ordonanță întră imediat în vigoare.,

ss. Flondor.

Nr. 12.
Ordonanța

ministrului delegat la Cernăuți din 6 Ianuarie n. 1919.

Art. I. ' ;
Pentru traficul căilor ferate în Bucovina 

precum și pentru traficul cu Galiția și cu teri
toriile situate dincolo de Galiția rămân în vi
goare până la alte dispozițiuni tarifele de până 
acum ale căilor ferate. , .

e Art. IL
In indicatorul chilometric pentru tarifele 

căilor ferate ale fostului stat austriac se va nota 
linia Sniatin—Zalucze—Nepolocăuți frontieră 
cu 9 km, iar’ linia Nepolocăuți—Nepolocăuți 

, frontieră cu 3 km.
Ordonanța aceasta întră în vigoare imediat.

Ministrul delegat:
ss. Flondor.

^Neoficiale.
Știri.

Președintele Consiliului de Miniștri, <11 Ion 
I. C. Brătianu â plecat la Paris pentru a lua parte 
la tratativele de pace. Dl. ministru Milmil Perikide 
a luat interimatul preșidinției Consiliului de miniștri.

Congresul general al Bucovinei.
Desbaterile ședinței din 15/28 Noemvrle 1918.

Congresul general al Bucovinei s’a întrunit în ’sala 
sinodală din Cernăuți, de față fiind membrii Consiliului 
Național, apoi reprezentanții Armatei Române în frunte cu 
dl. general Zadik și dl. loc. col. Rovinaru, repre
zentanții clerului in frunte eu I. P. S. Mitropolitul Buco
vinei, oaspeți basarabeni și ardeleni, precum pe galerie și 
un foarte mare număr de intelectuali și țărani.

Congresul este deschis de consilierul consistorial 
Dionisie Bejan cu urriiătoarea cuvântare:

înaltă Adunare 1 Consiliul Național, ea singurul 
reprezentant legitim al voinței naționale a poporului ro
mânesc din Bucovina, a hotărât în ședința din 25 Noemvrie 
constituirea sa în Congres, care să so întrunească -astăzi 
în 28 Noemvrie spre a aduce la îndeplinire dorul și 
aspirațiunile pe care pământul Bucovinei le nutrește și 
păzește cu sfințenie vreme de-un secol și jumătate.

întruniți astăzi în acest măreț lăcaș, care este și 
trebuie să rămână simbolul unirei în credință, a credinței 
în Dumnezeul nostru și în neamul nostru, salut cu ne
țărmurită dragoste pe reprezentanții vitezei armate române 
care la ordinul Maiestății sale al regelui Ferdinand ne-a 
întins mâna de ajutor în clipe de cea mai grea cumpănă, 
salut cu aceia-și dragoste pe reprezentanții fraților noștri 
din Basarabia, ■Transilvania și Ungaria, și Vă salut cu 
inimă înduioșată pe voi, fruntașilor neamului românesc 
din Bucovina,' cari ați venit cu suflet curat și cu inimă 
învăpăiată cîfti tuspatru unghiurile țării, ca să așăzați cea 
din tăi piatră fundamentală pe care să se' clădească trainic 
și neclintit România mare. Declarând deschisă această 

'sesiune a Congresului Bucovinei, implor harul și bine- 
. cuvântarea Dumnezeiască asupra hotărârilor ce veți lua. 
Rog și propun, să alegeți la ^conducerea desbaterilor pe 
cel mai ales dintre fruntașii poporului nostru, care cu, 
minte luminată și cu inimă neînfricată s’a pus în fruntea 
reprezentanților voinței naționale a poporului român din 
Bucovina pentru a îndrumă și a pregăti aceste clipe ‘ 
înălțătoare.

• Propun de prezident al Congresului Bucovinei pe 
iubitul nostrn cârmuitor Dr. Iancu Flondor. /

Propunerea este primită prin aclamațiune unanimă.
Dl. Dr. Iancu F1 o n d o r (ia conducerea congre

sului în aplauzele nesfârșite ale mulțimei): :
Prea stimăților domni 1

încrederea D-Voastră, âlegându-mă câ președinte 
al acestei memorabile adunări, mi-a fi un nou imbolă 
să pășeșc energic și. fără pic-de șovăire pe unica cale, 
care duce la limanul mânturii neamului nostru. Vă mul
țumesc din adâncul inimei. (Aplauze). Constat numărul 
necesar, al membrilor Congresului și deschid Congresul.



Rog pe dl. Dr. Radu Sbiera, ca să primească funcțiunea 
de secretar al Congresului. Cu deosebită satisfacție salut 
reprezentanții națiunelor neromâne din Bucovina (aplauze 
îndelungate), cari la invitarea noastră participă in mod 
oficial la acest sărbătoresc act. Ich rechne zu unserer 
ganz besonderen Ehre, daß die Bukowinaer Deutschen 
und Polen am Kongresse teilnehmen, begrüße die De
legierten aufs Herzlichste und heisse sie willkommen.

Rog pe domnul secretar să deie cetire coresponden
telor incurse. ,

Dl. Dr. Radu Sbiera: Aduc la cetire telegrama 
■d-lui Dr. Cazacii: Chișănău, în 16 1. c. Domnului Iancu 
•cav. de Flondor, președintele Consiliului Național Cernăuți.. 

Moldovenii dintre Prut și Nistru, cei mai uitați, cei 
mai părăsiți, cei mai pedepsiți de istorie, dar cărora le-a 
fost dat a fi cei dintâi în procesul istoric al reintegrării 
Moldovei lui Stefan eel Mare, pentru a fi unită în statul 
întregului neam românesc, prin consiliul lor de directori, 
Vă aduc salutul lor. bucuria lor, dragostea lor și >nădejdea, 
că. fiii vechi ai Moldovei se vor arăta demni de străbunii 
lor, de timpurile grele prin care trecem, și scopurile 
înalte ce urmărim. Tiăiască Patria unită, trăiască Regele 
•și Regina tuturor Românilor.

In numele Consiliului directorilor Basarabiei, Preșe
dinte Dr. Cazacu. (Aplauze lungi).

Aduc la cetire telegrama d-lui Paul Gore în nu
mele societății culturale a Românilor din Basarabia.;.

Chișănău, în 16 1. c. Domnului Iancu cav. de 
Flondor, președintele consiliului național din Bucovina, 
Cernăuți, România. , /

Societatea culturală a Românilor din Basarabia se 
simte,unită sufletește în bucuria noastră obștească mol
dovenească și românească de a vedea reînviată în trupul. 
vechei Moldove Bucovina și Basarabia și de a fi avut 

•prin vrerea lui D-zeu inițiativa înfăptuirei idealului na
țional românesc. Rugăm pe domnul > cav. de Flondor, 
conducătorul cel mai nou găsit al acestei uniri, să bine-; 
voiască a transmite salutul nostru frățesc și cordial Ro-; 

- mânilor moldoveni din Bucovina. Trăiască România Mare, 
Trăiască Moldova, Trăiască Regele și Regina ^tuturor/ 

■Românilor!
■ Președintele Societății, Paul Gore (aplauze înde

lungate). " ' '
Aduc la cetire o scrisoare de felicitare din partea 

veteranului George Marcu în numele comitetului naționa- ■ 
list din Craiova. ' • > ‘ ;

Mult stimate Domnule președinte, -J
Gruparea naționalistă din capitala banilor Olteniei, 

aflând abia acuma — cu cea mai desăvârșită mulțumire 
^sufletească —.mărețul act-.al unirei săvârșit de întreg 
poporul bucovinean, prin comitetul național, ’ al cărui; 
președinte sunteți, salut din toate inima pe cei dintăi 
membri unioniști, rngându-i să transmită — din partea ; 

Românilor din Oltenia — sentimentele lor de1 frățească 
dragoste și urările lor de temeinică izbândă, —poporului 
bucovinean — în aceste' momente de solidaritate națională 
și de îndeplinire a visului secular pentru înfăptuirea că
rora s’au jertfit atâtea vieți românești. Istoria va scrie cu 

i litere de aur, în cartea neamului, numele marilor luptă
tori, cari — înfruntând pericolele de tot ieliul — în 

•ciuda asupritorilor — au știut păstra neatins sufletul po- 

-porului, iar apoi călcând în picioare jugul secular, au 
readus la sinul Patriei mume, pe copilul hoțește răpit. 
(Aplauze). Să trăiți mulți ani ca prin înțelepciune și 
dragoste de neam, de care ați dat azi mai mult ca ori
când dovadă, să puteți conduce mai departe opera de 
înfrățire și mâna în mână cu marii patrioți din Basa
rabia, Ardeal și Banat să desăvârșiți opera cea mare a 
întregirei neamului și a solidarității naționale.

In numele comitetului naționalist din Craiova, gene
ralul George Marcu, veteran al războiului Independenței. 
(Aplauze). . , x

Aduc la cetire o telegramă în numele pribegilor 
ardeleni iscălită de Dr. G. Baiolescu.

1 Chișănău, în 9 Noemvre. Domnului Iancu Flondor, 
președintele Consiliului național, Cernăuți. v

Pribegii ardeleni, cari așteaptă ceasul izbăvirei țării 
lor aici în Basarabia, la a cărei unire cu România au 
azistat, bucurându-se din adâncnl sufletului, Vă trimit 
acum cu prilejul unirei Bucovinei cu România expre- 
siunea sentimentelor .de adâncă mulțumire pentru drep- ■- 
tatea, care se săvârșește astăzi.

Robită de aproape un veac și jumătate de cătră 
Austria vicleană, a cărei tovarășă Ungaria pe noi ne-a 
apăsat de o mie de ani, Bucovina revine astazi la pă
mântul, lui Ștefan cel Mare, pentru ca mâne dimpreună 
cu Ardealul definitiv deșrobit și cu toate celelalte pro
vincii românești să întruchipeze întreagă moștenire a lui 
Mihai Viteazul. Să trăiască România Mare, una și ne
despărțită ! Să trăiassă neamul românesc de pretutindene.

In numele pribegilor ardeleni, Dr. G. Baiolescu. 
(Aplauze).

Aduc la cetire o telegramă din partea domnilor 
Onisifor Ghibu, Munteanu Rîmnic, Dimitrie Doboș, Con- 
tantin Noe, Dr. Atanasie Popovici.

Chișănău, în 9 Noemvrie a. c. Domnului Iancu 
Flondor, președintele Consiliului național, Cernăuți.

Românii de pretutindenea aruncați vremelnic său 
definitiv pe pământul Basarabiei eliberate de sub jug 
străin și unită pe vecie cu țara mumă, chemați de comi
tetul Basarabean pentru unirea tuturor Românilor, trimit 

'salutul lor frățesc Bucovinei în această clipă sfântă, când 
ea revine la sinul României.

Vor tresălta în mormintele lor Voievozii dala Ră
dăuți și Putna, simțind că de acum înainte țerna lor se • 
odichnește în pământ izbăvit de apăsare străină, iar 
genul românesc strivit de un veac și jumătate ,sub greu
tatea hibridului sistem austriac, își ia neturburat sborul 
său spre culmile înalte ale destinului său.

Unită pe vecie cu celelalte provincii românești într’o 
Românie mare visată de toate generațiunile dinaintea 
noastră, Bucovina începe o viață noua, fericită pentru ea 
pentru întreg Românismul. Bunul D-zeu să binecuvin- 
teze clipa sfântă a unirei, hărăzând Bucovinei și întregei 
Românii fericire netulburată sub sceptrul părințesc al 
Regelui nostru Ferdinand I.

Onifisor Ghibu, D. Muntean Râmnic,- Dimitrie 
Bogos, Constantin Noe, Dr. Atanasie Popovici. (Aplauze).

Aduc la cetire o telegramă din partea ziarului 
„România Noauă“ din Chișănău.

Chișănău, în 9 Noemvrie 1918. Domnului Iancu 
Flondor, Cernăuți.

/



Ziarul „România Noauă“ din' Chișănău, condus de 
Români din toate țările, cari și-au înscris ca program 
al lor lupta pentru unirea politică al tuturor Românilor, 
fericit de a vedea acum după unirea Basarabiei și unirea 
Bucovinei cu patria mamă, trimite tuturor luptătorilor Bu
covinei expresiunea călduroaselor lor sentimente de ad
mirație și urările cele mai bune pentru Bucovina deve
nită românească pentru întreaga Românie unită. Deie 
Domnul ca țara, care ascunde în sânul ei cele mai 

’ sfinte relicvii ale trecutului nostru să cuprindă și ger
menii celui mai .fericit viitor al întregului nostru neam. 
Director Onisifor Ghibu.

Aduc la cetire o telegramă din partea d-lor E.
' Alecsandrii, T. Ioncu.

Chișănău, în 9 1. c. Peste Ungheni și Burdujeni. 
Desființați pentru' totdeauna Românii din Basarabia re
venită la sânul Moldovei d-lui Ștefan cel Mare trimit 
fraților lor din Bucovina, cari azi reîntregesc hotarele 

moșiilor marelui Voevod. de acum 400 de ani, frățești 
i. salutări și urări de fericire. De 143 de ani, despărțiți 

prin mișelia și brutalitatea celor 2 împărății destrămate, 
acum, Austria și Rusia, ne vedem astăzi prin voința 
noastră din nou uniți într’o singură țară alături de toți 
fiii neamului nostru. , ■ \

Uniți ne îndreptăm acum spre o noauă viață feri
cită pentru toți în sâuul României mari.

Binecuvântată să a fie clipa regăsirii noastre sub 
acelaș sceptru care va, conduce de aici încolo destinele 
întregului românizm. Trăiască Bucovina românească dim
preună cu neobosiții ei făuritori, trăiască România mare.

N. Alexandrii, T. Ioncu. (Aplauze). ■ s
Dl. preșeninte Dr. Jancu Fion dor.

. Onorat Congres,
înainte de a trece la ordinea de zi, am datorința 

să bineventez ca președinte al Congresului pe dl. director 
al școalei din Basarabia dl. Pan Halipa, Onorate Congres! 
Ca după o iarnă lungă și grea, unde toată viața naturei 
pare moartă sub sloiul de ghiață, primele brândușe ne 
vestesc că se apropie primăvara, când toată natura sub 

. razele calde ale soarelui își serbează înviarea, astfel și 
frații noștri din Basarabia cu prezența lor la congresul I 
bucovinean ne vestesc, că sub' razele strălucitoare ale 
coroanei române se va deștepta tot Românul la o viață 
națională fericită. Iubiților frați Basarabeni, sângele stră
moșilor noștri vărsat împreună pe plaiurile Moldovei s’a 
amestecat și închegat astfel, ca toată cruzimea și viclenia

- dușmahilor noștri n’a izbutit să desfacă această sfântă 
legătură.

.Din adancul inimilor noastre Vă zicem bine ați 
veijiit pe acest vechiu pământ al Moldovei, care nu e 
numai al nostru, ci și al. vostru. Trăiască frații Basara
beni! (aplauze). . '

Trecând la ordinea de zi, am onoarea să Vă fac 
propunerea ca să votați următoarea moțiune spre primire : 

Rezo Iuți une:
„Congresul general al Bucovinei, întrunit azi, Joi 

în 15/28 Noemvre 1918 în sala sinodală din Cernăuți, 

considerând: că dela fundarea principatelor române, Bu
covina, care cuprinde vechile ținuturi ale Sucevii și Cer
năuților, a tăcut pururea parte din Moldova, care în jurul 
ei s’a închegat ca stat;

că în cuprinsul hotarelor acestei țări se găsește 
vechiul scaun de domnie dela Suceava, gropnițele domnești 
dela Rădăuți, Putna și Sucevița. precum și multe alte 
urme și amintiri scumpe din trecutul Moldovei;

că fiii acestei țări, umăr la umăr cu frații lor din 
Moldova și sub conducerea acelorași domnitori au apărat 
deaíiingul veacului lor ființa neamului lor împotriva tutuior 
încălcărilor din aiară și cutropirii păgâne;

că în 1774 prin vicleșug Bucovina a fost smulsă 
din trupul Moldovei și cu deasila alipită coroanei Habs
burgkor ; .

că 144 de ani poporul bucovinean a îndurat sufe
rințele unei ocârmuiri străine, cari îi nesocotea drepturile 
naționale și care prin sirâmbătăți și persecuții căuta să 
înstrăineze firea și să învrăjbească celelalte neamuri, cu 
cari el voiește să trăiască ca frate ;

că în scurgere de 144 de ani Bucovinenii au luptat 
ca niște mucenici pe toate câmpiile de bătălie în Europa 
sub steag străin pentru menținerea, slava și mărirea asu
pritorilor lor și că ei drept răsplată aveau să îndure 
micșorarea drepturilor moștenite, izgonirea limbii lor din 
viața publică, din școală și chiar din biserică;

că în acelaș timp poporul băștinaș a fost împiedicat 
sistematic de a se folosi de bogățiile izvoarelor de câștig 
ale acestei țări, și despoiat în mare parte de vechea sa 
moștenire;

dară ca cu-toate aceste Bucovinenii n’au pierdut nă
dejdea, că ceasul mântuirii, așteptat cu atâta dor și su
ferință, va. sosi și că moștenirea lor străbună, tăiată prin 
granițe nelegiuite, se va reîntregi prin realipirea Bucovinei 
la Moldova lui Ștefan, ci au nutrit vecinie credința, că 
marele vis al neamului se va înfăptui, prin unirea tuturor 
țărilor române dintre Nistru și Tisa într’un stat național 
unitar; ’ '

constată că ceasul acesta mare a sunat!
Astăzi, când după sforțări și jertfe uriașe din partea 

României și a puternicilor și nobîlor ei Aliați, s’a întronat 
în liime principiile de drept și umanitate pentru toate 
'neamurile și când în urma loviturilor zdrobitoare monar
chia austro-ungără s’a zguduit în temeliile ei și s’a pră
bușit, și toate neamurile încătușate în cuprinsul ei și-au 
câștigat dreptul de liberă hotărâre -de sine, cel dintăi 
gând al Bucovinei desrobite se îndreaptă cătră regatul 
României, de care întotdeauna am legat nădejdea' desro- 
birei noastre. • . ■

Drept a,ceea noi, ‘ Congresul general al Bucovinei,, 
întrupând suprema putere a țării și fiind învestiți singuri 
cu puterea, legiuitoare, în nümele Suveranității naționale 
hotărâm unirea necondiționată și pentru vecie a Bucovinei ' 
în vechile ei hotare până la Ceremuș, Colacin și Nistru ’ 
cu Regatul României, (aplauze îndelungate cari se repetă' 
încontinu.) ' •

(Va urma.) -

«
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.Societatea tipografică bucovineană, Cernăuț.


